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e Mujeres Jefas de Hogar

e 4a7

e Mujer Emprende.

e Mujer, Sexualidad y Maternidad.

e Mujery Participacion Politica.

e Programa de Atencion, Proteccion y Reparacion en Violencia contra las
Mujeres

e Programa de Prevencion de Violencia contra las Mujeres

4. Que la llustre municipalidad de Punta Arenas ha asumido como finalidad la
formacién y orientacién, a través de la informacién y promocién de los derechos
sexuales reproductivos potenciando la autonomia y el ejercicio de la ciudadania y
en las mujeres en particular, en la respectiva comuna, pudiendo desarrollar
directamente o con otros érganos de la Administracion del Estado, funciones
relacionadas con el objeto del programa.

5. Que, el alcalde de la Municipalidad de Punta Arenas informo y manifesto su
voluntad para llevar a cabo la ejecucion del Programa “Mujer, Sexualidad y
Maternidad” para el afio 2019.

6. Que, de conformidad a todo lo sefialado,

RESUELVO:

ARTICULO 12 Apruébese, con fecha 18 de febrero 2019, Convenio de transferencia de
fondos y ejecucidon entre la Direccion Regional de Magallanes y Antértica Chilena del
Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género y la ilustre Municipalidad de Punta
Arenas, para la ejecuciéon del Programa Mujer, Sexualidad y Maternidad, cuyo texto
integro vy literal se transcribe a continuacion:

“CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS Y EJECUCION ENTRE SERVICIO NACIONAL
DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO DIRECCION REGIONAL MAGALLANES Y
ANTARTICA CHILENA E ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PUNTA ARENAS PROGRAMA
MUIJER, SEXUALIDAD Y MATERNIDAD.

En Punta Arenas, a 8 de Febrero del 2019, entre el Servicio Nacional de la Mujer y la
Equidad de Género,

RU.T. N° 60.107.000-6, servicio publico funcionalmente descentralizado, a través de su
Direccion Regional de Magallanes, representada por su Directora Regional (s) dofia
Matilde Tribifios Navarro, cédula nacional de identidad I~ "~ =~ ___ _, ambos con
domicilio en calle Maipi N° 938, comuna de Punta Arenas, en adelante el “SernamEG”
o el “Servicio”, por una parte; y por la otra, la llustre Municipalidad de Punta Arenas,
en adelante, “el Municipio” o “la entidad ejecutora”, R.U.T. N2 69.250.200-0,
representada por su alcalde don Claudio Radonich Jiménez, cédula nacional de
identidad Ssmsaass ambos con domicilio en Plaza Mufioz Gamero N2745,

.

comuna de Punta Arenas, se celebra el siguiente convenio de Transferencia de Fondos
y Ejecucion.
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convenios con otras entidades publicas para la aplicacion de planes de reinsercion
social y de asistencia a victimas, asi como también la adopcion de medidas en el ambito
de la sequridad publica a nivel comunal, sin perjuicio de las funciones del Ministerio del
Interior y Sequridad Publica y de las Fuerzas de Orden y Seguridad”.

De conformidad a la normativa vigente, cuando los ejecutores sean entidades publicas
se podran celebrar tratos directos, conforme a lo dispuesto en las Glosas de la Ley de
Presupuesto con la correspondiente justificacion. En el caso de la llustre Municipalidad
de Punta Arenas, ésta se prioriza por la amplia red intersectorial con la que cuenta,
compuesta tanto por entidades publicas, privadas y civiles. Ello permite llevar a cabo
un extenso trabajo con diversidad de mujeres que cumplen con lo requerido por
nuestros lineamientos programaticos. De este modo se genera posicionamiento y

reconocimiento del programa en la comunidad.

En virtud de lo anterior, para el afio 2019, la I. Municipalidad de Punta Arenas
ejecutara el Programa Mujer, Sexualidad y Maternidad, en la comuna de Punta Arenas,
por lo que las partes acuerdan la suscripcion del presente instrumento.

SEGUNDO: MARCO REGULATORIO

La ejecucién del Programa se regird por los siguientes documentos que son parte
integrante del presente convenio:

- Resolucién aprobatoria del presente Convenio de Transferencia y Ejecucion.

- Resolucién aprobatoria de las Orientaciones Técnicas 2019.

- Las guias para personas facilitadoras del programa.

- El Proyecto Comunal y/o Provincial del Programa.

Para estos efectos se entiende por proyecto comunal y/o provincial, la propuesta del
ejecutor para desarrollar el programa en la comuna de Punta Arenas, en estricto
cumplimiento del presente convenio y de las orientaciones técnicas 2019 de
SernamEG.

- Resolucién N° 30 del afio 2015 de la Contraloria General de la Republica

- En lo no regulado expresamente en el presente convenio, por el Manual para la
Adquisicién, Administracién y Disposicion de Bienes Muebles de uso
Inventariables vigente del SernamEG y por el Manual de Rendicién de Cuentas
vigente del SernamEG.

- Carta Compromiso del Ejecutor.

En caso de contradiccion entre un documento y otro, primara el convenio. Asimismo,

el ejecutor declara conocer expresamente todos estos antecedentes.
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La desfocalizacion se aplica sélo a la linea de accion Talleres, pues solo ésta presenta

restricciones en su participacién.

Se aceptara flexibilidad para incorporar mujeres y/o jévenes en los talleres, que no
cumplan con los criterios de focalizacion por edad, previa aprobacion escrita de la
Direccidn Regional. Las personas jovenes menores de 14 afios y los hombres mayores

de 19 afios no formaran parte de la cobertura de los talleres.

SEXTO: FOCALIZACION TERRITORIAL

La entidad ejecutora implementard el modelo de intervencion en el territorio
correspondiente en la comuna de Punta Arenas, en forma integral, de acuerdo a los
estdndares establecidos por el SernamEG en las Orientaciones Técnicas 2019 y en
conformidad a lo establecido en el Proyecto Comunal y/o provincial presentado por la
entidad ejecutora y aprobado por SernamEG.

El programa se podra irradiar a otros territorios segun lo establecido en orientaciones

técnicas 2019 y lo comprometido en el proyecto comunal y/o provincial.

SEPTIMO: COMPROMISOS TECNICOS Y FINANCIEROS DE SERNAMEG

A. Compromisos Técnicos de SernamEG

A1 Asesorar y acompafiar técnicamente la implementacién del Programa, velando
por el cumplimiento de las Orientaciones Técnicas 2019 y de las acciones y metas
previstas en los Proyectos Comunales y/o provinciales.

A2 Generar las condiciones técnicas en los equipos responsables de la
implementacidn, para el cumplimiento de las Orientaciones Técnicas, conforme a
sus componentes y lineas de accidn programaticas.

A3 Facilitar y apoyar la gestion intersectorial que realice la entidad ejecutora para
una mejor ejecucion del modelo de intervencién.

A4 Asesorar y acompanar el proceso de implementacion y gestion de los proyectos
para la ejecucion del modelo programatico. Las asesorias y acompanamientos
pueden consistir en visitas a terreno, asesoria telefonica, videoconferencia o
cualquier otro medio idéneo que permita al Servicio cautelar que la ejecucién del
proyecto se ajuste al presente convenio.

La asesoria y acompafamiento de SernamEG abarcara dos areas, el area de
gestion técnica y el drea de gestion administrativa financiera, y serd de
responsabilidad de la persona designada por la Direccién Regional del SernamEG.

Los &mbitos de accién de la asesoria y acompaiiamiento de SernamEG involucran

acciones referidas a:




SOJUB1IS3J] [IW 313IS OJUBID SBUO||IW SAINUIIUIBA) -"06E°LOT 6Z$ 2P [BnuE [e10}
A eaiun ‘enuqg ewns e| ‘0309A04d [ap ugRERIUSWS|dWI B UQIDRJISIUIWPE ‘UONSSS B

3p OjuBWEPURULOI [ BJed SOSINJAJ SO| JII9)SUBI] B S}awoldwod s ‘DIweusds |'g

93NVNYIS 9p Sosaueuly sosiwoldwo) -'g

"ewesgoud [ap |euSip 04151854 Sp BWIISIS |3 A UQIDRDILIIDA

9p solpaw so| so1d|dwod A ejp |e e3usjuew Joindafd |9 anb uesiiadng 9Ly
"DIWeEUIS 3p SOPOo] ‘ed1jeid eAllewou
9p A sejuand ap uowipual sp [enuew |2 ‘ewesSoid |ap ugpeluawsajdwi e esed

seplanbal sed1ud9) SBUOIIRIUSLIO SB| BJOIND3[S pepIIUS B 3p UQPISOdSIp e Jauod Gy
"e403n23([3 pepiius e| sod opejuasaid ewesSoud [ap uodnlale e esed

[eunwod o1d9A0.d |2 ‘sosindad ap eldualaysuel) e e oinaid ‘Jeqoide A Jenjeal pLy
"ul} oyoip esed epioa|gelss eined B| 9p SARIL B ‘241S3WIS

Bped 3p |eul} |e BJOIND3[J pepiuT B| B BJIIDUBUL. 0DIUDI} UQIDBN[BAD Jezijedy ¢y
*101n23[3 odinba |ap 031ed e ‘oye eped ap a13sdWas opungas |3 us eanediued

BIpSWL.Ia1UI [BUNWOD UQIden|eAd e| ua Jeddiled A Jesoqe|od ‘Jeuedwode ‘selosasy  z)'y
"uoIsnyip o/A eweli30.1d [ap 241310 ‘SOIdIUI OWOD S3E] ‘S3[BUOIdNIIISU

sealjqnd sepeulol o seluowsiad Se| ‘elolndaf] peplIuI B| UOD JBUIPICOD LY
"OpEeS8aJ1us OU OWOI BI3PUSIUS 3S O SI|IGRY SBIP 7 UD S24044
SNs leuesqns ei1agap J0INd3[3 |9 ‘Osed opundas |3 uj "sojlezeydas o sojieqosde
eled s3|iqey seIp ¢ ap eipuodsip HIWEUISS "OPRWIOUI SIW [3p |IGeY BIp ow|n

|2 JepJe) sew e 4oINd3(a |3 Jod SOPeIAUS S3|BNSUBW SOIUID) SDWIOLUI SO| JIqIISY Q'Y
‘uelainbau as anb soaneyend

A soAneiuend ssw.ojul 9p sojewsoj so| Jondafs [9p uoIsodsip B Jsuod 6y
"uoisnyip A sepezjjeuosiad sauolduae ‘sa13||e) SO| 3p UoIdeZI|Ral

e| eied oAode op oAnewuojur |euslew ‘yoindafd [9p ugpIsodsip e Jauod QY
"selopelljideq seuosiad esed ofeqes] ap seino se| 101n23(s [9p UoPISOdSIp e J3uod LY

"ul} 91s9 eJed epeussip eined e| ua asielisiSal esaqap
A ‘saw |e zaA eun sousw |e ap eSS BLIOSISE B1SS 9p pepnipouad e ‘0sadde
uesua) sailed se| [end B UQIJBDIUNWOD Sp 0OWSJ [eURd J3Inbjend ap saAes) e O
2luawiedussald elen}dsse s elI0SIse eY2IQ "eJ0IND3[3 pepiua el ap ofeqesy ap

odinba |ap aued uewioy anb ewelSoud [9p selopeyidey seuosiad se| e JeIOSASY g

"SEDIUDP | SUOIDRIUSLIQ SB| US OPIJ9|geISS UOIDUDAIDIUI 3P
O|spow [3p ojudlwidwnd |2 A ewelSo.d [9p selaw se| ap 0480] |2 eled $3|eIDUISD
sojoadse ua sodinba so| eled uopeldeded A ugpewloy 3p sopedss Jeidusn gy

"|ed0| A |euoi3as [aAlU B ‘pat ap oleqel) e

"|E20] |[SAIU B DIWIBUISS UQIISIS B] 3P 01USIWII|BMOL A UOIDRUIPIOO) o
's2J03n23[s sodinba so| J0d sepej|oliesSap SAUOIIIL SB| 3P BIDBUIP BIIOSISY o
d01NJ3r3, | oAledlsiuiwpe A 031U29] ojualweuedwody o

SN Ip 0UIAIG0Y

soaoL
SOW3DYH e
O13HD (s

ap Jevowey
onInIAS




Servicio
Nacional de:

gertil® CHILE LO
e HACEMOS
TODOS

Gobierno de Chile

noventa pesos), la que se desglosa de la siguiente forma:

Aporte
Cta. item SernamEG

10 | Gastos en Personal Administrativo $0.-
20| Gastos en Personal Operacional $26.444.057.-
30| Gastos en Administracion $360.000.-
40| Gastos Operacionales $2.303.333.-
50 | Transferencias Beneficiarios/as $0.-
60 | Gastos de Inversion S0.-

Totales $29.107.390.-

B.2 SernamEG transferird la suma indicada a la entidad ejecutora, previo

cumplimiento de los siguientes requisitos:

1. Aprobacién del Proyecto Comunal y/o provincial por parte de la Unidad
Técnica respectiva.

2. Resolucion Aprobatoria del presente Convenio totalmente tramitada.
3. En el caso de tratarse de una entidad ejecutora que haya ejecutado
programas del Servicio, deberd ademas;
- No mantener rendiciones de cuentas exigibles pendientes de
entrega con el SernamEG por el proyecto ejecutado durante el
afio 2018.
- La aprobacidn de rendiciones de cuentas correspondientes a
proyectos ejecutados en el afio 2017.

B.3 Los recursos deben cubrir por lo menos los siguientes gastos:

¢ Rentas o ingresos de honorarios del equipo de profesionales, con todo lo que
su contrato involucre.

e Desarrollo de los talleres.

e Desarrollo de una Jornada de Evaluacion Intermedia participativa que cuente
con saldn, alimentacidn, entre otros senalados en el proyecto.

¢ Transporte para profesionales cuando deban trasladarse a los talleres y

reuniones contemplados en el programa.

o Telefonia mévil para coordinar talleres, reuniones y otras actividades propias del
Programa.

B4 SernamEG requerird el desglose del presupuesto en sub items, en el Plan de
Cuentas del Proyecto de Ejecucion 2019, presentado por la entidad ejecutora. En
caso de realizar modificaciones presupuestarias de conformidad a lo establecido
en el presente convenio, también se deberd actualizar el plan de cuentas en el
proyecto respectivo.
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conforme a la ley.

a.8) La entidad ejecutora se obliga a cumplir con lo dispuesto en los manuales de
Rendicion de Cuentas, Manual para la Adquisicion, Administracién y Disposicion
de Bienes Muebles de uso Inventariables del SernamEG y de Norma Grafica de
SernamEG que se encuentren vigentes durante la ejecucién del presente
convenio, los que seran entregados por medios digitales por la Direccién
Regional.

a9) Las partes acuerdan que toda la informacién registrada por el ejecutor acerca
de las personas participantes del programa, es informacién de propiedad de
SernamEG, por tanto, la Entidad Ejecutora estard obligada a entregar la
informacién del registro de datos, seguimientos, coberturas, participantes del
modelo de intervencién, entre otras. Dicha informacién deberd ser entregada
de manera oportuna, en calidad e integridad, de acuerdo a los formatos y/o
sistemas definidos por la Unidad Técnica de SernamEG y con la frecuencia
establecida por las Orientaciones Técnicas.

a.10) El ejecutor se compromete a cumplir la politica de Seguridad de la Informacion
del Sernam€EG.

a.11) En todo aquello que diga relacién con la ejecucién del programa, la entidad
ejecutora, se compromete a comunicarse Unica y exclusivamente con la
contraparte del SernamEG. De esta manera, quedan excluidas las instrucciones
gue pudiesen impartir terceros ajenos al presente convenio.

a12) La entidad ejecutora deberd conceder acceso preferente para las personas
atendidas del subsistema “Seguridades y Oportunidades” de la Ley N° 20.595,
en conformidad con lo establecido en el Convenio suscrito entre el SernamEG y
el Ministerio de Desarrollo Social de fecha 11 de octubre de 2016 y aprobado
por Resolucion Exenta N° 2948 del 2017 del Servicio. Para tener acceso
preferente a los programas del SernamEG se debera cumplir con los requisitos
minimos de ingreso al programa. Asimismo, para ser parte del subsistema de
“Seguridades y Oportunidades” las participantes deberan inscribirse en
conformidad a la Ley N° 20.595.

a.13) El ejecutor se compromete a no asignar tareas al equipo contratado que no

digan relacién con el programa, velando por que tengan dedicacion exclusiva.

A.2 Linea de Accion de talleres
El ejecutor deberd asegurar la siguiente cobertura minima:

- Talleres de jovenes de 14 a 19 afios: Al menos 70 jévenes participantes.

-Talleres de embarazadas y madres adolescentes de 14 a 19 afios: Al menos 40
participantes.

- Talleres de mujeres de 20 afios en adelante: Al menos 70 participantes.
- Atenciones personalizadas de personas de 14 afios en adelante: Al menos 120

10
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electrénico constituird la fecha de entrega del informe respectivo.

A.4 Informar a la Direccién Regional dentro de las 24 horas siguientes respecto de
cualquier hecho, situacion o evento significativo y/o critico que se genere en la
ejecucion diaria del programa y que pueda afectar a la imagen o institucionalidad del
Servicio o al normal desarrollo, logros u objetivos del programa. Dicho informe debera
ser enviado a través de oficio a la Direccién Regional del SernamEG, el cual deberd

contener todas las medidas correctivas, paliativas y preventivas ante el hecho.

B. COMPROMISOS FINANCIEROS DEL EJECUTOR

B.1 La Entidad Ejecutora, para el buen funcionamiento del programa, mediante el
presente convenio se obliga a destinar aportes propios, tanto en dinero como
en bienes y servicios avaluables en dinero, de acuerdo al plan de cuentas de
ejecucidn contenido en el Proyecto Comunal y/o provincial.

B.2 El ejecutor, se compromete a destinar para la gestién, administracion e
implementacién del Programa, la suma bruta, Unica, total y anual de
$10.860.000. (Diez millones ochocientos sesenta mil pesos), la que se desglosa
de la siguiente forma:

Aporte Ejecutor
Recursos
Cta. item Recurso Dinero |  valorizado
Gastos en Personal
10| Administrativo $0 $0
Gastos en Personal
20 | operacional $0| $6.000.000.-
30 | Gastos en Administracion SO S 1.840.000.-
40 | Gastos Operacionales ) $ 3.020.000.-
60 | Gastos de Inversidn $0 $0.-
Totales $0| $10.860.000.-

B.3 La entidad ejecutora rendird cuentas conforme al desglose en sub items del
presupuesto contenido en el Plan de Cuentas del Proyecto Comunal y/o
provincial del Programa autorizado por la Direccion Regional.

B4 Proveer la infraestructura y equipamiento necesario minimo para la atencion
de las personas participantes y la correcta implementacion del modelo de
intervencion, segun los siguientes minimos:

. Oficina para la recepcion de las/los participantes.

. Mobiliario (escritorio, sillas, etc.).

' Computadores con conexion Internet.

' Impresora, teléfono con salida a celular, etc.

12
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NOVENO: COMPROMISOS ADMINISTRATIVOS DE LAS PARTES

1. MODIFICACIONES DE CONVENIO

La solicitud de modificacién al presente convenio por parte del Ejecutor, debera
realizarse con acuerdo de las partes y, en conformidad al procedimiento siguiente:

a) Solicitud fundada del representante del ejecutor dirigido a la Directora Regional
de SernamEG.
b) Revisién y aprobacién de la solicitud por parte de la Unidad Técnica

responsable en la Direccion Regional de SernamEG. En el caso que la
modificacién sea presupuestaria, requerird ademas revisién y aprobacion de la
persona encargada de Administracion y Finanzas de la Direccién Regional.

c) Redaccién de la modificacién de Convenio por parte del o la Abogada Regional
de la Direccién Regional.

d) Firma de las partes.

e) Resolucién aprobatoria de la Directora Regional.

Cualquier modificacion al presupuesto del presente convenio, no podra afectar
aquellos recursos ya rendidos, salvo expresa autorizacion de Sernam€EG, la cual debera
ser excepcional, debidamente fundamentada y exclusivamente por razones de buen
servicio.

La entidad ejecutora, con la finalidad de resguardar la ejecucién presupuestaria y
garantizar el cumplimiento de los objetivos del programa, sélo podra solicitar
modificaciones presupuestarias hasta 60 dias antes del término de vigencia del
presente convenio.

En el caso de que la modificacién de convenio sea a peticion del Servicio, no se requerira
la solicitud fundada por parte de la entidad ejecutora, siguiendo en todo lo demas, el
procedimiento indicado.

Al no encontrarse desglosados los sub items en el presente Convenio, una modificacién
presupuestaria de un sub item a otro, se formalizard solo mediante la respectiva
solicitud de modificacién al Plan de Cuentas del respectivo Proyecto Comunal y/o
provincial, por parte de la Entidad Ejecutora via ordinario, oficio o carta a la Direccién
Regional de SernamEG, adjuntando el nuevo Plan de Cuentas, y la posterior
autorizacidon mediante oficio de la autoridad regional.

2, DEL EQUIPO DE TRABAJO

La entidad ejecutora en ningln caso adoptara la calidad de contratista que preste un
servicio o ejecute una obra, empresa o faena “ajena”, en los términos establecidos en la
Ley N2 20.123.
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Los bienes que se adquieran con recursos del SernamEgG, se entenderan de dominio del
ente ejecutor, sin perjuicio de estar adscrito a las finalidades que se tuvieron en vista al
otorgar su financiamiento, a las regulaciones especificas de este convenio v,
supletoriamente, al sefialado Manual para la Adquisicion, Administracion y Disposicién
de Bienes Muebles de uso Inventariables del SernamEG.

6.1.1.- Criterios para definir el inventario de bienes muebles;

Se consideran bienes muebles inventariables las maquinas, herramientas, mobiliario,
enseres, equipos y periféricos de computacién, equipos de comunicacion,
audiovisuales, electrodomésticos, maquinas, entre otros bienes muebles en general,
gue reunan las siguientes caracteristicas:

¢ Que no sean bienes consumibles, que se agoten o consuman con su primer uso

¢ Que su periodo de vida Util sea superior a un afo.

e Que produzcan un incremento del patrimonio.

Clasificacién y algunos ejemplos de los bienes que se incluirdn en el inventario de
acuerdo a las siguientes cuentas o items, indistintamente cualquiera sea su valor de
adquisicion:

e Mobiliario: mesas, sillas, sofés, sillones, bancas, armarios, roperos, lockers y
closet no empotrados, camas de madera, kardex, gabinetes, repisas,
escritorios, estaciones de trabajo, percheros, cajoneras registradas
independientemente, etc.

e Enseres: guillotinas, espiraleras, plastificadoras, destructoras de papel,
perforadora y corchetera semi -industriales, soportes de monitor, posa pies,
telodn, etc.

e Maquinasy Equipos: impresoras multifuncionales, equipos
acondicionadores de aire, equipos audiovisuales, televisor, equipos
electrodomésticos, equipos de comunicaciones, etc.

e Equipos Computacionales y Periféricos de computacién: CPU, monitor,
Scanner, cdmara web, disco duro externo, cdmara fotografica, proyector,
data show, routers, ups, etc.

e Herramientas: escaleras, yegua (carros de carga), taladros, sierras, serrucho,
etc.

e Otras maquinas y equipos: Bienes que no estén considerados en las
anteriores.

El precio de adquisicion incluird todos los gastos que figuren en la factura: transporte,

impuestos, seguros, instalaciones, montajes, etc.

6.2 .- BAJA Y DISPOSICION DE LOS BIENES

La Entidad Ejecutora podra dar de baja los bienes muebles inventariables adquiridos
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adolescentes o personas mayores de edad.

3. CONFORMACION DEL EQUIPO TECNICO

El ejecutor debera velar que el equipo técnico y profesional cumpla con los
requerimientos técnicos del programa establecidos en las Orientaciones técnicas y en
el Proyecto Comunal y/o provincial.

Para la contratacién de un miembro del equipo, ya sea en calidad de titular o de
reemplazo, se deberd realizar un proceso de seleccién, publico y transparente, el cual
deberd dar cuenta del cumplimiento de los lineamientos técnicos del Programa. De
aquel proceso, se emitird una terna, la cual deberad ser sometida a una evaluacién
técnica, la que serd elaborada por sernamEG, aplicada y evaluada por el Ejecutor,
quien no podra nombrar a un candidato que haya obtenido un puntaje inferior del
70%. El SernamEG velard por la calidad técnica del equipo ejecutor, exigiendo el
cumplimiento del perfil establecido por el servicio.

Cada vez que el ejecutor realice una contratacion, deberd enviar al SernamEG copia del
Contrato a Honorarios, junto con el certificado del Registro Civil que acredite que la
persona no cuenta con inhabilidades o anotaciones por causas de violencia
intrafamiliar, ni en el registro creado por la ley 20.594 que crea inhabilidades para

condenados por delitos sexuales contra menores y establece registro de dichas
inhabilidades.

Las desvinculaciones deberén ser informadas por Oficio previamente al SernamEG, con
las razones técnicas y de hecho debidamente acreditadas, que justifiquen la
desvinculacidn. Serd aplicable este procedimiento en aquellos casos en que el ejecutor
continie con la ejecucién del programa durante el afio siguiente, ya sea por la
suscripcion de un convenio de continuidad o de un nuevo convenio.

La contratacion y/o desvinculacion de una persona integrante del equipo, en
contravencion a lo previamente indicado, facultara a la Direccién Regional para
rechazar las rendiciones de cuentas que incluyan los montos pagados por concepto
de remuneracion, honorarios y/o finiquito, segin corresponda, a la persona
contratada y/o desvinculada en esos términos, de manera que dicho gasto sera
asumido por la entidad ejecutora. Asimismo, la contratacién, seleccién, reemplazo o
desvinculacién de personal en contravencion al procedimiento sefialado en este
parrafo, constituye una causal de término anticipado del presente convenio.

4.- PRACTICAS PROFESIONALES

Las partes comparecientes convienen que, ante el evento que el equipo requiera la

presencia de estudiantes en practica profesional para la ejecucion del programa, la
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Adquisicién, Administracién y Disposicién de Bienes Muebles, vigentes del SernamEG.

En el momento que el presente convenio termine por falta de renovacion o
anticipadamente, sea que el término se produzca en forma unilateral o por acuerdo de
las partes, los "bienes muebles inventariables" que se encuentren en buen estado de
conservaciéon no se encuentren totalmente depreciados y tengan una antigliedad
menor a 4 afios deberan ser transferirlos a la Institucion Publica o Privada que sefiale la
Direccién Regional de SernamEG dentro del plazo de 90 dias del término. La entidad a
que se le transfieran los bienes sefialados deberd ser sin fines de lucro, que persiga
fines de interés social en materias afines a las finalidades de SernamEG. La
transferencia de los bienes mencionados anteriormente deberd realizarse mediante
decreto alcaldicio, resolucién o carta, la que debe ser enviada a la Directora Regional,
para su eliminacién del inventario del convenio finalizado.

En aquellos que casos en que se ponga término al convenio o programa por cualquier
causa, los bienes con una antigliedad superior a cuatro afios quedaran en poder del

ejecutor o podran ser donados a otras instituciones como se sefialo anteriormente.

Durante toda la vigencia del convenio, la entidad ejecutora no podra gravar o
restringir, en cualquier forma, el uso, goce o disposicién de los bienes muebles
inventariables y en ningln caso podré caucionar obligaciones propias o de terceros con
los mismos bienes. El incumplimiento de esta obligacién, y en el evento de que
cualquiera de dichos bienes sea objeto de embargo o se notifique cualquier tipo de
medida precautoria respecto de los mismos, impetradas por terceros ajenos a este

convenio, dard derecho al SernamEG a poner término anticipado al presente convenio.

Cabe sefialar, que dichos bienes sélo podrén ser destinados para la ejecucion del
presente dispositivo o programa del Servicio mientras se encuentre en ejecucién.

7. SEGURIDAD Y PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

La entidad ejecutora sera la responsable de resguardar los registros correspondientes a
la intervencién, como las fichas de las personas atendidas y todos los documentos
publicos concernientes al programa, dando cumplimiento a lo dispuesto en la Ley
19.628 sobre Proteccidon a la Vida Privada, en términos tales que deberd cuidar de
ellos con la debida diligencia, haciéndose responsable de los dafios (Articulo 11).

Las personas que trabajan en el tratamiento de datos personales, tanto en organismos
publicos como privados, estan obligadas a guardar secreto sobre los mismos, cuando
provengan o hayan sido recolectados de fuentes no accesibles al publico, como
asimismo sobre los demas datos y antecedentes relacionados con el banco de datos,

obligacién que no cesa por haber terminado sus actividades en ese campo (articulo 7).
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normativa grafica del SernamEG. No obstante, en ambos casos, debera previamente

informar y contar con la aprobacién de la respectiva Direccién Regional.

Por Ultimo, la Entidad Ejecutora se compromete a instalar en las actividades que
realice a propdsito de la ejecucién del presente convenio, y en un lugar visible, a lo
menos un elemento gréfico (pendon, “pasa calle” u otro de similar naturaleza) en que
se incorpore el logo de SernamEG, con el objeto de reforzar la difusion del programa y

el origen publico de los recursos.

El incumplimiento de las obligaciones de difusién sefialadas precedentemente se
considerara incumplimiento grave de las obligaciones del presente convenio y podrd
constituir causal de término anticipado y unilateral del mismo.

10. VISITAS DE LA UNIDAD DE FISCALIZACION DE TRANSFERENCIAS

La Unidad de Fiscalizacién de Transferencias del Nivel Central del SernamEG podra
realizar visitas al ejecutor con la finalidad de fiscalizar y supervisar los compromisos
financieros, técnicos y administrativos adquiridos en el presente convenio, con el
objeto de cautelar el correcto uso de los recursos transferidos. Estas fiscalizaciones
seran aleatorias y de caracter complementario a las supervisiones técnicas o
financieras. La Direccion Regional hara entrega al Ejecutor de los formatos o ficha de
visita que seran utilizados por la Unidad de Fiscalizacion de Transferencias.

Por su parte, el ejecutor se compromete a entregar todas las facilidades para que el
funcionario designado pueda realizar su labor. Una vez realizada la visita, la Direccion
Regional debera informar al ejecutor respecto de las observaciones detectadas y
asegurara la implementaciéon de medidas correctivas. Se entenderd como medida
correctiva aquel instrumento formal (oficio o carta) remitido por la Direccién Regional
al ejecutor, informando el resultado de las fiscalizaciones realizadas y sefialando un
plazo para subsanar las observaciones detectadas. Por su parte el ejecutor, informara
dentro del plazo sefialado por el Servicio respecto de aquellas medidas o compromisos
adoptados. Por su parte, la Direccion Regional, efectuara el seguimiento de los
compromisos que asuma el ejecutor para subsanar las observaciones detectados.

11. TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO

SernamEG podra poner término al presente convenio de forma unilateral, en caso que
no se le asignen los recursos correspondientes o que la Entidad Ejecutora incurra en
incumplimiento grave de los compromisos asumidos en virtud de convenio o de
alguno de los antecedentes que conforman el Marco Regulatorio de la ejecucion del
Programa, por causas imputables a él.
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La decisién de poner término anticipado al convenio debera ser notificada al ejecutor a
través de Oficio de la Directora Regional, al menos 30 dias corridos antes de la fecha en
que se quiera poner término a su vigencia.

La Entidad Ejecutora tendréd un plazo de 5 dias habiles, contados desde la notificacion
del Oficio que informa de la decision de terminar el convenio, para formulary solicitar
fundadamente a la Directora Regional que se reconsidere la medida, quien responderd
dentro del plazo de 10 dias hébiles, contados desde la recepcién del Oficio de
descargos.

Una vez notificada por Oficio de la Directora Regional del SernamEG, la decision
definitiva que pone término al convenio, la Entidad Ejecutora dispondra de un plazo de
30 dias corridos para efectos de la respectiva certificacion del gasto y restitucion de los
fondos asignados que no han sido utilizados ni comprometidos a la fecha, sin perjuicio
de su obligacién de dar oportuno cumplimiento a los procedimientos de rendicién de
cuentas establecidos en el presente instrumento y a las obligaciones técnicas
respectivas.

Si la Entidad Ejecutora se desiste de continuar con la ejecucién del programa antes del
término de vigencia del presente instrumento, deberd notificar al Servicio por escrito,
mediante Oficio dirigido a la Directora Regional, al menos 120 dias corridos antes de la
fecha en que pretenda cesar en la ejecucion, debiendo restituir la totalidad de los
fondos asignados que no han sido utilizados ni rendidos, observados y/o rechazados al
momento del término, dando cumplimiento a los procedimientos de rendicion de
cuentas establecidos en el presente instrumento. Asi también, hacer entrega de toda la
informacién y registros relacionados con las personas participantes y los documentos
de gestion que el Programa haya elaborado, sin perjuicio de su obligacion de dar
oportuno cumplimiento a los procedimientos de rendicién de cuentas establecidos en

el presente instrumento y a las obligaciones técnicas respectivas.

En todo caso de término anticipado, el ejecutor debera resguardar los derechos y
atencion de las personas participantes.
12. CARTA COMPROMISO

Con el objeto de garantizar el fiel cumplimiento del presente convenio, la entidad
ejecutora suscribe en este acto, una carta compromiso que se entiende formar parte
integrante del presente instrumento.

DECIMO: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio entrarda en vigencia una vez que se encuentre totalmente

tramitado el acto administrativo que lo aprueba y hasta que se cumplan a cabalidad la
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ARTICULO 22 IMPUTESE el gasto que demande la suscripcion de la presente modificacion,
con cargo al Programa MUIJER, SEXUALIDAD Y MATERNIDAD, subtitulo 24, ftem 01,
Asignacion 010, del presupuesto del Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género
ano 2019.

ARTICULO 32 PUBLIQUESE la presente Resolucién en el banner Gobierno Transparente de
la pagina web del SernamEG.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y REGISTRESE

rt
/0 =TORA REGIONAL
mm_~<_n e LA UJER Y LA EQUIDAD DE GENERO
xﬁ,__.‘l .—.\.O_..w\n&\(.\

DE MAGATLLANES Y ANTARTICA CHILENA

Distribucion:

Jefa Administrativa Direccién Regional
Asesora Legal Direccion Regional
Oficina de Partes Direccion Regional
Municipalidad de Punta Arenas
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